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{1) Empfénger / Consignee / Destinataire "Zl_ggg;g‘lgf,-g,;gd Sesshieitunasvermenes Remariod LIEFERSCHEIN
“Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: @ N
Via dei Ciclamini 4 DE142209798 1399292
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs. N.ID.....: (@ Yersanddatum/ Date of deliery /
IT04886850728 T 1.08.19
(5) Lieferant / Supplier / Fournisseur (6) Fracht {7) Anlieferung (Ist) Rechnung
2 frei I [ unfrei | Waggon Spediteur (8) Nr.
i NF: 91000727 Euro Frachtgut | remd. Fahrzeng
ESKA Automotive GmbH Bigut || s roveg (2A5ED
Lutherstr., 87 ExpreR (9) vom
P 09126 Chemnitz Post
{100 thee 2ekchen /| (11) Bestellung N #your order / (15) Zusatzdaten des Bestellers a2 Unsere Soilung four st {13) Hausruf | {14} Unsere Auftrags-Nr. / cur No, / notre Ne.
550003889601 T
24.,07.19
(19) Versandart / Shipment / Expédition |frel (209 unfrei L‘;‘;’F}aeﬁ,'ggg 3/ |t22) versandzeichen 7 Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Ttaly brutto netto
X|. in,bas B I 806 724
{25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) [{28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezgichnung der Lieferung / Leistung / Description  [{30) Menge / (1) (40) Empfangervermerke
(Pos.) Plan No. {21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité | Einheit | [Menge (Ist) + / - |Vermerke
1 2517087300 _ 20000 51
111807 HOL.Z21687-M16X1,5%25,8- W
. PHRF-MK~ -~-GEO- TS, ~W=010.9
Indice modifie.251/3177_1705.03:15 - - —

Mez .caric. 80/3215 KLT3215 dunke 250 S
Numero lotto 00128300000
2/TBA~-5Q1568 Palette.
2/TBA-520922 Deckel

¥
J

Hiermit versichert. der Abnehmer.der Wgre,. das
diese unmittelbar ins Ausland befdrdent wird.
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Canf; )

CRTAET

alle schede,d” lmralio

(42} Elngangsvermerke (43) Mengenpriifung (44) Glteprifung/Prifbericht {45) Emnpfanger (46) Rechnungsprifung

Datum




o5 KWY 80 ¢
"o
1) Versendey/Lieferant 2} Lisferanten-Nr. 94 Q00 727 3) Speditionsauftrags-Nr.

ESXA Automotive GubH
Lutherstr. 87

D 08126 Chemnitz-

£
N.ID IVA:

5} Beladestelle

DE 09114 Chemnitz

8) Sendungsnummer

DE140809701

552974

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur: ,

SPEDITIONSAUFTRAG

Gbaum 1.08.19 7) Relations-Nr.

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

L s kdnderit 4 naEg7 DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 T 70026 Modugno (Bari)
IT 70026 MODUGNO {BARI) .

T
N.IPb IVA: TTC4886850728 13) Bordero-/ Ladeliste-Nr.
14} Anliefar-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk filr den Versandspediteur

A0 S it om0 eitiv s L

Magna Italia EXW
Via dei Clclamini 4 Reference: IMP-INW~588127
IT 70026 Hodugno BA
T S — _ | 16) Eintrefi-Datum 17) Eintreff-Zeit
7 i 8.08,19 15:00 —
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21}{ 22) Inhalt 23) Lademittel-] 24) Bruttogewicht
! ) SF gewicht kg kg
1399291 37 3215 KLT32 |0 KOM.Z21622~M6X16 -01 41 466
3 B215 KLT32 [0 [Vuoti
1 I'BA-K0I568 | | L
s s 1 TBA-520922 0| =/ ¢
1399292 80 3215 KLT32 [0 HGL:Z;lGS?~M16x1,5x25, 82 8085
2 'BA-5015E68 |/’ . T _ f
2 tBa-520922 | T
; [ >¢$%?¥@f)ﬁV‘ ‘
- 25) Summe WRaumlnhalt cdm/ Lademeter 0 .7 Summen 2::)2 3 ;.8)2 7 2 , ;’

28) Gefahrgut-Klassifikation

\:S (é@.%§&{ %u{ @ahrgut Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusitz. Vordruck

66‘(%7%

20000

31) Frankatur 32) Warenwett flir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de zu decken mit Euro Euro
5 't- ] Euro 1 0 » 7 2 8
25) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kentierung
S.l Q Q_D 38) Transportmittel-nr,.  UIRKNOWN
“ -1
39} LKW-Cade 5
apversandart  Camion spediz.  a1) Abrechnungs-Schl.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:

%
|

sl

~'obige:Senduirig volistandig und in ordnuggigejgaiﬁem Zustand erhalten.
T i

§

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers: \
_obige Sendung vullstandlg und in nrdn gsgemalie ustand uh rnommen —_ 3
4
’ Al « -
it o
* AS
Datum Uhrzeit nt sthii Firmenstempel/ Unterschrift
45} Es gelten die Allgememén Deutschen Spediteurhedingungen fADSp.) 44) Die Sendung enthalt davon getauscht 46) Fir
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs. Euro-Flach-Pal. (£P) Euto-Flach-Pal. (EP) Versender
d X Euro-Gitter-Pal. {GP) Euro-Gitter-Pal. {GP}
(Platz fiir Barcodafelder) -




mvery Note
{remains with consignee at delivery)

e

Transport Order

Mittente
Sender

N° partita IVA
VAI-ID-No.

ESKA AUTOMOTIVE GNGH

BLANKENBURGSTR.
D-09114 CHEMMITZ

81

Data / Date

Q1-AUG—2019

)7/ 4

= Al".'.ll'EE%

R

Indirizzo def luogo di carico (di ritiro}
Collection address

Ordine di trasporto
Order code

MHX-EC-3178223

Dastinatario

N° partita IVA
Consignee

VAT-D-No.

MAGNR FT S.F.A.,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

FLANT MODUGNO

Condizionl di trasporto/Delivery tems

[ im, [k
el
el O i
[didosgos [fdeannrs

elid
others

EXW

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL HRUPFTVDGEL INTERNAT?
KLIFPHAUSEN

AN DER UNITRANE 3
D-01665 KLIPRHAUSEN
Tel:+4D 3ISB0&/377-22
Faxi+49 35804/977-51

Indirizzo di consegna della merce

Assiturazione complementare
Additional transpost insurance

Numero di dossier
Terminal reference

DImENSIONS (LWH) @

550003913601 IMP-INW-588127
3X BOXe0X30Cn

Delivery address ;is I:Iﬂg
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Custamer’s reference
Currency Value for insurance 2 -
No [ 550003913601
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
+ 39 /7 80 5315811
Marche e numeri Quantith Imbalfaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg I Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
So000339136 1272. 0
3! ZIH BE00038136
Peso tassabile in k i otale 30 lorda In ki
EX WORKS Payable weight inkg Tatal g}:uss weightin Eg
¥ L
Q.43 Q. 00 i,872.0 ig72.0
Din. % X anx o= LM
Richieste particolari / Special consignments
1
hY

Istriszion] particolari / Special instructions ) Allegati / Enclosures

L3

IMPORTANT

itiro dal mitteate Consegna al destinatarie
lti.c:nﬂec'd.:m at sender Delivery to consignee
Data / Date Data f Dafa
Orario / Time QOrario { Time

According to CMR, transport damages have to be noted on
upon delivery of the consignment. Damages not visthle externally
writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days
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Firma del destinatario

ot i ignature
Finma dell'autista / Driver's signal Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

verifica
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e RRIRAT me e eclein alla Paediniand Ranoeali di tracnarta FI IRO&TDNNEL }Vedi_j:etl:nl.——-——'—



